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A MAGYARVALKOI TEMPLOM ES PAROKIA KISVILAGA
JEKELY ZOLTAN ELETMUVEBEN

ABSTRACT
The Small World of the Parish of Magyarvalkd in the oeuvre of Zoltin Jékely

Zoltan Jékely, poet, essayist, novelist and literary translator, son of the
poet Lajos Aprily, spent the summers of 1933-1936 in Magyarvalké, in
Transylvania, as a guest of his uncle, the local pastor, and his aunt, the
famous embroiderer. Numerous Jékely writings document these sum-
mers, the daily life and the holy events of the parish of Magyarvalko. In
my paper, I intend to analyse the novel “Medardus”, published in 1930,
and especially its holy supper-episode. I will also comment on Jékely’s
essay “The Confession of the Death Record”, in which the poet, like
his self-styled double in the novel, Ivan Tenger, becomes familiar with
the death records of the two Reverends Mihiltz, father and son, and is
amazed by the personal voice of these two noble souls. Analysing the
relationship between Magyarvalkéd and Jékely, I have also used a study
by Lujza Tari, a professor at the Academy of Music. The comparative
part of my investigation presents some parallels between “Medardus”
and Pal Szabd’s novel “Priests, Sundays”. Finally, I will present two
Jékely-poems evoking Magyarvalké, which can easily be related to the
world-famous American poet Edgar Lee Masters’ poetic cycle “The
Spoon River Anthology”.

Keywords: Kalotaszeg, pastor, apple-garden, death-register, Holy Supper,
embroidery

Dolgozatom {6 célja az, hogy bemutassam a hatalmas Jékely-életmiben az ez-
uttal kézponti témaul valasztott, egyik legfontosabb és legkeresztyénibb elemet.
Kiemelten azt, hogy mit is jelentett, hogyan is formalta, gazdagitotta mar na-

1 Petréezi Fva (Dr. habil., PhD) a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem BTK nyugalmazott egyete-
mi docense. F6 kutatasi tertilete a magyar és angol puritanizmus irodalma. bespesty(@bungarnet.hu
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gyon ifju koratdl kezdve Jékely Zoltan hitét, egyéniségét, erdélyi gySkereit harom,
szamara sorsdontd, killonosen a Meddrdus cim@ regényében,” tovabba a A mat-
ricnla vallomdsa cimet viselS, tanulmany-mélységt esszéjében, s szamos versében
megorokitett kalotaszegi nyar, ezek kozil kiillondsen az 1936-o0s. E régota vallott
felismerésem megerdsitése érdekes médon nem egy irodalmarnak kdszénhetd,
hanem egy nemzetkdzi hird, a Zeneakadémian mindmaig tanito, kivalé és szép
raadasként rendkivil segitékész, a Parlando cimt zenepedagdgiai lap révén meg-
ismert, népzenekutat6 docens asszonynak, Tari Lujzanak, O az a jeles kutaté, aki
az Brdélyi Muzeum 2016. februar 1-jei szamaban egyrészt témank szempontja-
bol paratlanul fontos és alapos, irodalmi koérokben jelentéségéhez képest nem
igazan ismert, s nem tal gyakran idézett tanulmanyt koézolt, s aki, gyonyord, Is-
ten-adta rdadasként, torténetesen annak a neves muzsikusnak, Mihaltz Gabornak
a felesége, akinek Gsei, Mihaltz Elek és Mihaltz Akos nagytisztelet( urak voltak.
Vagyis, azok az iréi tehetséggel és nagy-nagy emberszeretettel megaldott egykori
magyarvalkoi lelkészek, akiknek Jékely Zoltan (és mindnyajunk!) szamara oly fon-
tos ,,matriculdi”, halotti anyakonyvi bejegyzései nem szaraz feljegyzések, hanem
megrazo sors-torténetek. Valdsagos kis dramolettek, amelyek jelzik e két magyat-
valkoéi lelkész, lelkész, apa és fia szinte zsigeri, mondhatnam szil6i erej koétd-
dését a rajuk biztottakhoz. Olyanforman, mint a 17. szazadi kassai galyarab-pré-
dikator, Czeglédi Istvan és felesége, akik gytlekezetik ,,szakajtonyi”, pontosan
negyvenegy gyermekének nemcsak lelkigondozdi, de sziikség esetén ,,potsziilei”,
keresztszul6kként gyamolai is voltak.” Tari Lujza tanulmanyinak mar a cime is
sokat igér&: 1ikdr Béla nyomaban Magyarvalkon.* E paratlan érték(i, mert hitele-
sen testvérmuzsa-szemléletd, az irodalom és a zene elszakithatatlan kapcsolatara
utald, s egyértelmlen hianypotlé dolgozat elsé oldalan a szerzé egy méltatlanul
ritkan citalt, rendkivili bélesességt Mikszath Kalman-mondatot idéz: ,,Nem lehet
eléggé hangsulyozni, hogy mindennem( mivészre nézve mily fontos a népélet-
nek és népléleknek rendszeres és tudatos tanulmanyozasa és a néprajzzal vald
tiizetes foglalkozas.” Legnagyobb 6rémunkre a mikszathi 6rék bolesességet hi-
ven, pontosan kévet6 és felidézé lapokon maris Magyarvalkéra érkeziink, amely,
idézem Tari Lujzat: ,,...jeles néprajzkutatok részérdl, majd Jékely Zoltannak ko-
szonhetSen irodalmi szempontbdl is figyelmet kapott... 1900 utan csak 1973-ban
jart Valkon népzenekutato, személyemben. Elsésorban csaladi okokbol mentiink,
mert nem jartam még ott, ahol férjem apai déd- és nagysziilei, Mihaltz Elek és fia,
Akos élt a csaladjaval. Azon személyek, akik 6nzetlentl segitették a naluk megfor-
duld néprajzi gydjték munkajat, s akik maguk is sokféle formaban jarultak hoz-
za Kalotaszeg népmivészete, nyelvi dialektusa és torténelme megismeréséhez.”

2 JEKELY Zoltan: Meddrdus, Budapest, Franklin Tarsulat, 1938.

3 Prrréczr Fva: Crzeglédi Istvan, a kassai martir prédikator, in: PetrGCz1 Bva: Prédikdtorok és
poétik, Komarom, Szlovakai Reformatus Keresztyén Egyhaz, 2015, 32—66.

4 'Tari Lujza: Vikar Béla nyomaban Magyatrvalkon, Erdélyi Miizenm 78(2016/2), 1-23.

5 Uo.2,6.
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Tari Lujzanak nem csupan szamos, a Mihaltzokat érint6é informaciéért vagyok
halas, hanem azért is, mert kivalo tanulmanya arra inditott, hogy a kényvtarnyi
Kalotaszeg-szakirodalombél legalabb harommal egy kicsit kézelebbrél is megis-
merkedjek. Ezek kozil szamomra talan a legfontosabb Vasas Samu és Salamon
Anik6 Kalotaszegi iinnepek cimet visel6, hianypotlo, jelentés mive, amely egy ci-
vilben biolégia szakos, idésebb tanar, s egy nagyon tehetséges, fiatalon elhunyt
hivatasos néprajzkutatd holgy kéz6s munkaja volt, s kettejiik 6sszesen tizenhat
évig tartd, elszant kutatasainak és témaszeretetének, tovabbd a kilénb6z6 gene-
racidk és szaktertletek mifelénk elég ritka egyltt-munkalkodni-tudasnak ritka
gyimolese. B | kalotaszegi kalauz” szép el6szava, vagyis Nagy Olga sorai, pon-
tosabban egy 4ltala talaloéan kivéalasztott Paskandi Géza idézet, fényt derithet arra
is, hogy Jékelyt a csaladi kotelékek és hitéleti élmények, megrazé felismerések és
nagy pillanatok mellett mi tette e varazslatos, sok szempontbdl archaikus régié
sok mufaju rajongdjava: ,,A gépi civilizacié egyébként hasznos rengetegegében,
[emlékezzink: a Meddrdus egyik epizédja éppen egy arrdl szolo megemlékezés,
hogy a himzéseket remekl6 és generaciékat himezni tanité nagynéni, s az esté-
ket végig ir6-olvasé lelkész nagybacsi a falu két radidjanak egyikét birtokolja, s
hallgatja, mar 1933-ban] az elidegenité latomasoktol tizdelt 1étben — a népmu-
vészet természetkOzelt, emberkozelt, humanus meleget araszt...na természettel
val6 szovetség megnyerhetGségét hirdetve. .. a maga 6r6kds, bensGséges csodaival
képes oldani a gyakori emberti szorongast.”® Marpedig a Meddrdus Tenger Ivanja,
aki sok szempontbdl Jékely Zoltan ifjukori, gyakran zaklatott énjének hasonmasa,
ugyancsak szorongasokkal telitédve érkezik a paplak nyugalmat, feloldédast igéré
kis vendéghazaba! Errdl olvasva mi, nem kevés szamua mai szorongok igazi test-
vériséget érezhetiink Jékelyvell

E szavakon eltéprengve, azonnal esziinkbe juthatnak az iréi és papi, majd piis-
poki tisztség terheit egyszerre (e kettGs becsvagy szoritasaban tObbszor bizony
egészen a megbetegedésig sodrédva) visel6 Makkai Sandor szavai, amelyek 1926-
ban, tehat éppen tiz évvel a Medirdus megjelenése elStt, egy rangos egyhazi lap-
ban, a Protestins Szemlében lattak napvilagot: ,,Az erdélyi magyar szellem arra van
hivatva, hogy kicsiny lehetéségek kézott, nagy erbfeszitéssel egyetemesen emberi
szellemmé legyen. Erdély legkivalébb fiai [igy koztik a Mihaltzok, majd méltd
utodaik, Jékely Zoltan ugyancsak Magyarvalkét gyarapité nagynénje és nagy-
batyja] mindig érezték, hogy olyan magaslatokra kell emelkednick és emelnick
néptket, hogy onnan 6k meglathassak a nyugati kultura palotainak és bastyainak
ormait, de Gket is meglathassak onnan azok, akik az emberi szellem haladasa-
nak hatarvonalat figyelik. A vallas, a tudomany, a mavészet és az erkélesi jellem
cstcsal azok, amelyeken elérhetjik Eurdpa latészintjének vonalat, s egyuttal egy
vonalba kertilhetiink mindazokkal, akik az emberiség jobb jévéjéért kiizdenek.”’

6 Vasas Samu — SALAMON Aniké: Kalotaszegi sinnepek, Budapest, Gondolat, 1986, 11.
7 Makxkat Sandor: Az erdélyi szellem, Profestins Szemle, 35(1926/3), 129-134, 134.
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Az dltalam olvasott Kalotaszeg-monografiak soraban az idérendben legkorab-
bi Janké Janos Kalotaszeg magyar népe cimd, el6szor 1891-ben megjelent, s mar a Jé-
kely Zoltan altal oly nagyra becsiilt pomologus-tiszteletes, az almak koézhiedelem
szerint egyértelmden bibliai gyiimdlesének tudora és nagylelkd ajandékozoja, Mi-
haltz Elek értékes kutatasait is felhasznald kényve. Azt magatdl Jékelytdl tudom,
hogy ez a hasonmas kiadasban 1993-ban megjelent md az 6 kényvtaraban még
annak régi kiadasaban allt a polcon, s egész életében gyakran forgatott olvasma-
nya volt. Ebbe a kiadasba egyik nala tett latogatasomkor bele is olvashattam, s igy
a Mihalztok vilagaba bele is késtolhattam (mint egy illatos kalotaszegi almdba)
sok évtizeddel ezel6tt. Hazigazdam az 4j kiadast mar nem érte meg!® De ne fe-
ledkezztink meg Péntek Janos A kalotaszegi népi himzés és szikinese cimt, rendkivili
gazdagsagu, egyszerre textil- és nyelvjarastOrténeti gyldjteményérdl sem, amelynek
lapjairdl a Meddrdus szokincsének annyi eleme visszakdszon, hogy a huszonegye-
dik szazadi olvasok akar segédkonyvként, hattérolvasmanyként is j6 hasznat ve-
szik Jékely szovegeinek teljesebb megértése érdekében e Magyarvalkét fontossa-
gihoz mérten kiemelten szerepeltets, fontos publikacidonak.’

Miel6tt a Meddrdus az én olvasatomban legf6bb témdjabol, egy kalotaszegi papi
csalad, s elédeik kisvilaganak abrazolasabol idéznék néhany donté fontossaga
részletet, s természetesen Jékely tovabbi, Magyarvalké ihlette mtveibdl is néhany,
ide ill6 részletet, van egy semmiképpen el nem mulaszthat6 feladatom. Az, hogy
dolgozatom e pontjan citaljam a legifjabb Jékely-unoka, Pézerfy Sarolt irodalomtor-
ténész nem mindennapian szép és empatikus, megérts és szeretetteljes megnyito-
janak néhany részletét, amely a 2018-as Ars Sacra Fesztivalon hangzott el, a Pet6fi
Irodalmi Miazeum Mugsikdld, rézszdrnydi égi hintik — Jékely Zoltin és a szakralitas cim@
kiallitasan: ,,Ha Jékely Zoltannal kapcsolatban a »szakralitas« szot hallom, eszembe
jutnak verssorok, naplérészletek, targyi emlékek. Szakralis terekkel, templomokkal,
temetGkkel, harangokkal teli versek, napléban titokzatos alomleirasok... Es ott
van mellette mennyi profan... Persze a két fogalom, a szent és a profan mindig és
mindenhol kélesonos feltételezettségben all, és elvalaszthatatlan egymastol, nincs
ebben semmi meglepd, Jékelynél azonban kiilonleges egységben abrazolodik a ket-
t6... aminek koszonhetSen szakralis titokzatossaggal telnek meg a legegyszeribb
targyak, helyzetek... Ugyanakkor a leginkabb szakralis verseiben, t6bbek kézott
a Psalmnsban, amelyben a kidllitasnak cimet ad6 sor szerepel [a ,,Muzsikald, rézszar-
nyu égi hintak”], is mindig megjelenik egy-egy sor vagy kifejezés, amely épp pro-
fan jellegével és a mar emlitett finom, jékelys ironiaval ellenpontozza és tori meg
a kialakulni készil6 patoszt.” Bz a patosztalan szakralitds, a szent témakat is a jaté-
kossag, sét, a gyermekség-kézeli 1ét terébe vonas teszi felejthetetlenné és minden
soraban hitelessé azt az 1936 nyaran, a kalotaszegi Magyarvalkon készilt képet,
amelyen Jékely — lelkész hazaspar nagybatyja, Konya Gyula és felesége, Schéfer
Lisette vendégeként — kalotaszegi legénynek 6lt6zve timaszkodik a cinterem egyik

8  JANKO Janos: Kalotaszeg magyar népe, Budapest, Néprajzi Muzeum, 1993.
9 PENTEK Janos: A kalotaszegi népi himzés és sgokinese, Bukarest, Kriterion, 1979.
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régi kopjafajara. Ha ezt a felvételt nézziik, felejthetetlen, belénk égett olvasmany-
emlékek sokasaga rebben fel benniink: a Valkon irott versek csokra, az 4j kiadasra
rég megérett, ott jatsz6dd énéletrajzi ihletést regény, a Meddrdus, s az ugyancsak
1936 nyaran, néhany szobaba szorult, esGaztatta és sarba fulladt, igazan ,,medardu-
sos” napon szarba szokkent esszé, A matrikula vallomdsa." Sajnalatos, hogy a Jékely
Zoltanrol kismonografiat és szamos értékelést ir6 Pomogats Béla — a pardkidk kis-
vilagat valészintleg az {rénal, de akar barmely ,,civil” egyhaztagnal joval kevésbé
ismerve — ezt a regényt, s valészintleg Jékely minden Valko-ihlette irdsat az er-
déntali mélabu , termékeként”, nosztalgia, esetleg danse macabre szerd irasokként
konyvelte el. Bz azért is fajdalmas, mert a ,,halalkézpontisag” vadja volt az egyik,
amellyel a Rakosi-korban Jékelyt méltatlannak talaltak arra, hogy az {részovetség
tagja legyen. S talan mondanom sem kellene, hogy az itt kdvetkezé Paskandi idézet
idejében mar réges-régen visszafogadtak a hazai ,hivatalos” tollforgatdk kézé, bar
a Bajza utcai székhazban e békésebb id6szakban is elég ritkan fordult meg: ,,Erdélyi
tapasztalatai sem tudtak megbékiteni. Ahogy jarta kettészakitott szil6f6ldjét, olyan
elkeseredés lett urra rajta, mint kordbban Meddrdus cim@ kedvetlenségrdl arulkodo
regényében.”!" Szamomra ez a koltészetet realitdssal vegyitd ,,parochalis regény”
barmi egyébnek tekinthetd, csak éppen nem a kedvetlenség, nem a borongas kény-
vének. Sokkal inkabb a magara talalas, a gyokerek follelése, a mélységes spiritualis
megtisztulds {rasos 1étbizonylata, s a szereteté, nemcsak az 6t oly természetességgel
befogadd, 1933-ban, 1935-ben és 1936-ban is vendégiil 1at6 rokoni lelkészhazas-
par irant, hanem egyszersmind f6hajtas a nyelvi és formai szinekkel teli falu él6i
és holtjai el6tt. Szamomra a regény legfelemelSbb részlete az az alabb idézendd
urvacsorai jelenet — 1985 kés6 Gszén tartottam is errél egy eléadast Amerikaban,
a connecticuti Fairfield magyar reformatus gyilekezetében, dr. Havadtéy Sandor
meghivasara. HavadtOy nagytiszteleti Gr egy aroni csalad sarja, Sepsiszentgyorgy,
majd Kolozsvar neveltje volt, nagy tudast teologus és ugyanakkor jeles és jellemes
emberjogi harcos. Egyhazunk életének 2019 szomoru és baljos novemberében pe-
dig széles korben, Erdélyt6l Amerikaig és Magyarorszagig meggyaszolt halottja.
Hosszt, mindig nemes céloknak odaszant élete soran & volt tobbek kézott Ignacz
Rozsa, Jékely Zoltan és Jancsé Adrienne népszerisitéje az Ujvilagban, s6t, Rézsa
(Makkai Sandor unokahugal) és Adrienne amerikai kératjanak szervezdje, s mind-
nyajuk kozeli baratja. A Medardusban szereplé ,,Havadf6y”-siremlékrol akaratlanul
is a ,,Havadt6y” csaladnév juthat az esziinkbe.

Ezek utan ideje felidézntink azokat a pillanatokat, amikor a pesti életét6l gyak-
ran megcs6morlott, s egyre idegenebbnek érzett hétkéznapjait felemelS élmé-
nyekkel gyogyitgatni akard ifja bolesész, Tenger Ivan piinkdsd vasarnapjan drva-

10 PrrrOC71 Eva: Muzsikald, rézszarnyt égi hintik, Jékely Zoltan és a szakralitas, Mértékads, 2018.
szeptember 30, https://ujember.hu/muzsikalo-rezszarnyu-egi-hintak/ (Letoltés: 2024. januar
31.) — Az idézet els6 felében Péterfy Sarolt tarlatnyitd szavaival.

11 PomoGATs Béla: A hazatérés 6rome és konfliktusai, Jékely Zoltan haborts évei Kolozsvaron,
Nyelviink és kultiirink, 43(2013/1-4), 13-28, 21.
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csorat vesz. A regény e negyedik fejezetének mar a cime, , Emlékezetnek kove...’
is hat a lelkiinkre, és sejteti a folytonossag, s a hit minden kérilmények kozott
megtartd erejét: ,,Ott allott a kdruson, jobbra az orgonatdl. A kantortanito, akire
arr6l a kamaszkori nyarrol jol emlékezett, mar a billentydkon tartotta hatalmas,
nehéz hazimunkakban edzett kezét... Koppant sirassal, zokogassal, s6hajtozassal
szolalt meg az orgona....A vékonydongaju, széke legatus, akivel csak az imént
ismerkedett meg, s aki mar par perce ott szorongott a pap oldalan, haldlsapadtan
emelkedett fel padjabol. Talarjat el6l megigazitotta reszketeg ujjaival. Balkezében
derekahoz fogva bibliat szorongatott....Miért nem fdjja, kolléga ur? [Ez célzas
volt Ivan budapesti bélesészeti, tanarjelolti stadiumaira] — fordult hozza suttogva
az orgonazé kantortanité — fdjja batran... Alleluja, Allelujal — most mar egytitt
énekelte vele, [s egy titokzatos, valahonnan mégis ismerds, feketeruhds lannyal]
s megeresztette jO baritonjat, mint a hegyek k6zott, diakkori kirandulasokon. ..
Az trvacsora-vevé férfiak lassan megindultak az drasztala felé. A legatus is le-
ereszkedett a sz6székrdl. Mar ott allott a tiszteletessel egytitt a régi, aranyszalakkal
himzett terit6ji asztal eltt. Valami mélyr6ljové fajdalom csapott bele hirtelen
Ivanba: az, aki ezt a tetitét himezte, Havadféy Judit — a neve rajta van, az évszam
is, 1730 — itt pihen alattuk, lent, a kriptaban... Hat egyszercsak latja, hogy a fe-
keteruhds leany is indul, s megy-megy nénjével egyiitt az Urasztala felé. Eppen
felnézett ra a nagynénje, s erGsen integetett, hivta a szemével. Szajat is kitatotta,
mintha mondana: gyere, fiam, egyiitt menjunk... Az Urvacsora-oszt6 ének el-
kezd&édott... Harmadiknak & kertlt sorra... igy, ¢él6k kozott, régi halottak felett,
zsongo ének hullamaiban, Ugy taldlta, hogy életének kimondhatatlanul gazdag pil-
lanatat éli most, s erd, 1élek dagadt benne, 6rokkévalosigba kivankozo energia.”'?
Voltaképpen ez a mélyen atérzett kézOsségi hitéleti élmény folyatédik a regény
VL., Azokril, akik nincsenek cimi fejezetében, amikor a Medardus, junius 8-a ko-
rili es6aztatta napokban, hogy szorongatd bezartsagat enyhitse, a Pestrol érkezett
fiatalember a magyarvalkéi halotti anyakényvek olvasasdaba mertl: ,,Ivan, (mar
negyednapos volt a szakalla) — aki ezel6tt hat nappal [az imént idézett, tind6klé
és felemel6 plnkdsdi vasarnapi trvesoravételkor] még vilagot atoleld, tindéri ka-
landokat szimatolt a ver6fénybdl, az orgonazenébdl, a lanyok ruhajabdl, a levegs-
bél, most XVIII. szazadi halotti beszédek olvasasaval t6ltStte idejét, melyeket az
eklézsia koporsdszagu konyvei kozott fedezett fel”!?

Erdekes, hogy még ugyanakkor, 1936 nyaran, s ugyancsak Magyarvalkon vetett
Jékely papirra egy, ugyanezt a témat egészen masként megkozelité felfogasu irast,
A matriknla vallomdisat. Ebben nagy gyongédséggel, elismeré szeretettel ir ugyan-
ezekrdl a halotti beszédekrdl, anyakonyvi feljegyzésekrSl. Azokrol a valésagos port-
ré-dramakrol, amelyek nem adjak at a valkdi temet6 kopjafai alatt nyugvokat a végsS
teledésnek, s igy a teljes, végleges halalnak, a megsemmistilésnek és a feledésnek.
Aldott lelkészi kezek rottak ezeket a sorokat: id6rendben elészor az illatozé almafai

12 Jékely: Medardus, 35—45.
13 Uo. 59.
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kozt 616k dlmot nyugodni kivané Mihaltz Elek nagytisztelett r, majd Akos fia, aki
egyben apja elhivatott, mélt6 utdda is volt: ,,Mint annyi mas falusi temetSben, a ma-
gyarvalkéiban is nyomtalanul elkorhadnak egy emberdltS alatt a kopjafak. De még-
sem fogynak el! Ujak teremnek a kidéltek helyébe, mint sziil6k helyébe a gyermekek.
A falu ¢l lenn a vélgyben, s itt fenn, a hegyoldalon csakugy ¢l a temet6je. ... A nagy
tobbség, nemzedékek meghjuld szazai, ezrel, csak élnek egyik naprol a masikra, a f6ld
emberéhez mélton, batran az 6rok névtelenség kiiszobén, természetesnek tartvan
a nagy eltdnést. ... A matrikula az § mauzoleumuk, panteonjuk, volt és val6 papja-
ik egykor tivegporos gubacstinta, ma antracéntinta betdi minden aranyvésetl mar-
vanynal értékesebbek. Ott Oriztetik a matrikula az eklézsia hétzaros szekrényében. ..
A falu valtakozo papjai voltak azok a miszerek, melyek a mindennap sivarsagatol egy
hajszallal eltér$ jelenségeket felfogtak, s lejegyezték. S tették ezt minden id6ben az
utdkorra kacsintvan, az elkdvetkez6 »maradvake-ra [utddokra], kiknek legyen mibdl
okulniok.”"*

A Meddrdust, s ]ékely tobb mufajban visszakészoné Magyarvalké-élményét ele-
mezve azonban, minden, a szerz6hoz vald személyes kot6déstink, szeretetlink
meg6rzése mellett, nem szabad halatlanul megfeledkezniink a Méricz Zsigmond
altal felfedezett és tamogatott, valoban nagy tehetségli, paraszti szarmazasu Sza-
bé Palrdl sem, aki biharugrai féldmives csaladba sziletett, sok ifjakori {rasanak
tanusaga szerint meglehetSsen hivé emberek kézé. A rendszervaltast kovetd di-
aknemzedékek — koztiik az enyém, az 6tvenes évek nagyszamu szilottel is — mar
egyaltalan nem errél az Isten-kozeli Szabd Palrdl tanult, csupan a magyar agrar-
mozgalmak elszant harcosarél. Hitben megélt korabbi alkotd éveinek szép tanud-
sagtétele a Franklin Kiadénal a Meddrdussal csaknem egy id6ében megjelent Papok,
vasdrnapok, amely egy ifja segédlelkész, Zakany Istvan beilleszkedését hozza elénk,
ezuttal nem Erdélyben, hanem egy Duna ment, férjhez menni vagy6 papkisasz-
szonyokban bévelked6 csaladban. Itt a szakralis elemek egyaltalan nem a folklo-
risztikusokkal és a kéltSiekkel keverednek, hanem az egészen foldkozeli, kbznapi
realitasokkal. Dus ebédekkel és mohé dunai strandolasokkal. Ezzel egyiitt még
ebben a kényvben is van egy kifejezetten ,,medardusi”, vagy legalabbis Jékely re-
gényével rokonithato jelenet, amelyet vétek volna itt és most nem idézniink, mar
csak Szabd Pal reformatus énjének, gyokereinek jo emlékezetére is, irdi énjének
elhallgatott része iranti, 6szinte megbecsiilésiink jelétl: ,,Hire volt a faluban az 4j
segédlelkésznek és meglehetds tele volt a templom... Az 6reg tiszteletes mellette
tlt [ama soklanyos apal, s halk, sok éneklést6l megfakult hangon éneckelt, és az
orgona mintha 6hozza igazodna... Lelke andalogva kéborolt a zsoltarokkal. ..
Most ugy latta, hogy az egész gyiilekezet egy roppant nagy zsoltar, amelyb6l mind
felé néznek a levelek... Elmondotta a bevezet6 imat, de még egy kicsit reszketett
a hangja. Aztan felnyitotta a Bibliat és ettdl eltSltdtte a lelkét egy nagy, nagy nyu-
godalom. Mindenen keresztllgazolo szeretettel simogatta meg tenyerével a meg-

14 JEKeLY Zoltan: A matrikula vallomasa, in: Jékely Zoltan: A Bdrdny 1/ére, Budapest, Szépirodalmi,
1980, 104-112, 104-105.
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jelolt helyet, mintha vérébe, lelkébe sugiroztak volna at a betdk: az arca kipirult,
szeme a gyiilekezet lelkét kereste Isten kegyelmébdl ... Soha nem érzett hit fitot-
te a lelkét, hogy ime, megadatott néki Isten ingyen val6 kegyelmébdl a megszen-
telt alkalom, hogy ezt a népet a sir mell6l visszadlelhesse. [Az id6s korban szilt
Rékhel, a Mézes 1, 30 példdjaval intve a falu lakéit az ott is tragikusan eluralkodd,
majdnem-ormansagi méretd egykézés abbahagyasara.] Ifjasaganak el nem paza-
rolt erdi nyiladoztak, amint megkezdte beszédét.”'> Ugy vélem, ez a parhuzam
csak megerSsiti a Meddrdus legtébb tizenetét, s a koltGiség hidnyat a realitasok, ha
nem is potoljak, mélté modon kiegészitik.

Ezt a magyarvalkéi bolyongast, s az iménti kis dunantali kitérét mi massal
fejezhetnénk be, mint két, egyarant 1933 nyara ihlette Jékely-verssel. Az els6 egy
komoly, de a gyaszt enyhitd, az 6rok hazastarsi szerelmet is felidéz6, mélységes
hittel teli pillanatkép:

Valkoi temetés!'®

A tiz 6reg halalkérusa szol:

kihullt foguk helyén 4rad az énck;

mar a kaszast ott érzik valahol

nyakuk mégott, s rezegtetnek a vének.
Taskaja n6tt mar mind a nék szemének,
— tan ezredik kénnyiiknél tartanak —,
vigasztaljak egymast? , ilyen az élet”.

A koporsobdl hosszaujju ing,

kék keszkend, s ifrasosdiszt pendely
lobog el§; testetlen bucsut int,

s mesél az asszonyrodl, ki vele ment el,
hogy 6lelkezzék folddel és a csenddel.
Ma kezdi meg. Boldogan alszik ¢és

nem érzi, mert katnal mélyebb a szender,
hogy morzsolja majd szét az 6lelés. ..

Magyarvalké, 1933

Ennek a siratonak egyszerre ellentéte, de ugyanakkor tébb szempontbdl egyenes
agi rokona A Spoon River-i holtak hangulatat idéz6 masodik, jéval révidebb, amde
Jékelyre ugyancsak rendkivil jellemzé modon az életet és a halalt Osszekots sirfel-
irat vers. Ez a kéltemény egyaltalin nem szandékoltan, mind&ssze szép, meghato,

15 SzaBO Pal: Papok, vasirnapok, Budapest, Franklin Térsulat, 1933, 28-29.
16 JikELY Zoltan: Valkdi temetés, https://konyvtar.dia.hu/html/muvek/JEKELY /jekely00001/
jekely00022/jekely00022.html (Letoltés: 2024. janudr 31.)
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szivderité véletlenként lett amerikai ,,modelljének”, Edgar Lee Masters kénnyeket
mosollyal vegyit6, batran vilaghirinek mondhaté sirvers-ciklusanak vitathatatlanul
mélté magyarvalkéi parja.'” Egy olyan ,,iker-vers” ez, amely szinte szomszédvarra
avatja a kis kalotaszegi falut és egy tengerentdli, ExrdélytSl tavoli teleptilést:

Sirfelirat

Imitt a vén Csukas csordas alussza
Krisztusaban 6rokos almait.
Hun 6rizé faluja barmait,
6tven évig a szemét be se hunytal
De most immar békével alhatik,
ki sem zavarja vackan.

Ez a jussa.'®

Magyarvalké, 1933

Nekiink pedig, legytink bar papok, vagy tanitok, az a jussunk, sét, legszentebb
kotelességlink, hogy ezzel a nemes 6rokséggel mélton gazdalkodjunk, sok 1élek és
sok rank bizott elme javara.
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